
同济大学国际学生第一外国语（汉语）教学安排和免修说明 
第一外国语（汉语） 
汉语是留学生的必修课，硕士学位项目的留学生。 
一、 教学目标 
1) 能熟练地阅读本专业中等难度的汉语文献资料； 
2) 能够听懂用汉语作的本专业的学术报告； 
3) 能够用汉语撰写学位论文及常用应用文； 
4) 能够用汉语报告本人的学位论文并对论文进行答辩； 
5) 经研究生院批准、教学语言为外语的硕士和博士学位项目的留学生，学位论文可以用外

语写作，但必须用中文撰写详细的论文摘要。 
 
二、 教学安排及要求 
1) 教学语言为汉语的硕士、博士学位项目的留学生，须参加国际文化交流学院开设的《中

级汉语》课程学习，54 学时（3 学时/周），3 学分。 
2) 教学语言为英语的硕士、博士学位项目的留学生，须参加国际文化交流学院开设的《初

级汉语》课程学习，54 学时（3 学时/周），3 学分。 
考试成绩 60 分以上为合格，可获得学分；考试成绩不合格，须重修。 
 
三、 免修、免考勤 
A. 第一外国语（汉语）为国际学生必修课，满足以下条件之一可申请免修，成绩记 EX，

硕士研究生计 3 学分，博士研究生计 2 学分。 
1) 教学语言为汉语的硕士、博士学位项目的留学生，入学时已通过新版 HSK6 级，或原有

国家汉语水平考试（HSK）8 级（中等水平 A 级），听力、阅读、书写单项均达 60 分，

总分数达 195 分；  
2) 在中国高等院校使用汉语学习，获得本科以上相应学位。 
满足以上 A1 或 A2 任意一个条件的同学请不要在系统选课，也不要参加考试，可以直接获

得学分。 
 
B. 第一外国语（汉语）为国际学生必修课，如果汉语水平较好或者可以通过开学初的免

修测试考试（笔试/口试）可以获得免考勤资格。 
满足以上条件的同学必须在系统选课，也必须参加考试，可以不上课。 

 
四、 免修办理方式 
1) 由国际文化交流学院研究生教务管理办公室（南校区国际文化交流学院 108）统一办理。 
2) 申请者填写《同济大学研究生（留学生）汉语课免修申请审批表》（附件 1），并附相

关证明材料（HSK 成绩单或本科/硕士毕业证明），纸质版提交（疫情情况下可以提交

扫描件）。 
五、 免考勤办理方式 
1) 首先需要在相关系统（1.tongji.edu.cn）选课成功。 
2) 然后申请者填写《同济大学研究生（留学生）汉语课免考勤申请审批表》（附件 2），

并附相关证明材料，纸质版（疫情情况下可以提交电子版）提交任课老师，任课教师对

学生进行口语测试。 
所有免修申请必须在学期开始后 1-3 周内（2021 年 9 月 30 日以前）办理完成。 



附件 1 

同济大学研究生（留学生）汉语课免修申请审批表 
                                                         

所在院系：___________________                                        年  月  日 

姓名  学号  专业  

申请免修的课程 

课程

名称 
第一外国语（汉语） 

课号  

详细陈述申请免修

的理由 
（可另附页说明，

并加附相关证明材

料的复印件） 
 

 

 

 

 

 

 

申请人签字 

年  月  日 

 
导师意见 

 

 

 

签字                  

年   月  日 

所在学院意见 
 

 

 

签字、盖章                  

年   月  日 

开课

院系

意见 

教务员 

 

 

签字                  

年  月  日 

主管领导 

 

 

签字、盖章   

年  月  日 

研究

生院

意见 

培养 
办公室 

 

 

 

签字、盖章                  

年   月  日 

1. 入学后 1-3 周内办理课程免修，逾期将不予受理。 

2. 该表格电子版请登录 http://is.tongji.edu.cn/cn/index.aspx 下载 

 

http://is.tongji.edu.cn/cn/index.aspx


附件 2 

同济大学研究生（留学生）汉语课免考勤申请审批表 
 

护照姓名： 
中文姓名： 

学院（系）： 

学号： 申请编号： 

上课地点： 
课程名称：第一外国语（汉语） 

任课教师： 

修读方式 □新修   □重修       
手机： 
邮箱： 

学生类别：  
□本科生 □交流生 □硕士研究生 □博士研究生 

学习语言： □中文                    □英文 

申请理由： 

 
 
 
 

任课老师意

见 

需要选择参加的教学活动 在总评成绩中所占比重% 

□ 期末考试（必选）  

□ 其他 
  具体说明： 

 

□ 同意免听课程时间： 
 
□ 不同意免听 

学生所在院（系）教务科意见： 
 
 
签名（盖章）： 
日期： 

国交院教务科意见： 
 
 
签名（盖章）： 
时间： 

1. 该免听申请仅适用国际文化交流学院开设的汉语课程。 

2. 申请人应该在开学后第 1-3 周内向任课老师提出申请办理。 

3. 该表格电子版请登录 http://is.tongji.edu.cn/cn/index.aspx 下载 

4. 免考勤测试结果由国际文化交流学院公共汉语部认定。 

 

 



Appendix2： 

Exemption Application of Chinese Courses  

Passport Name： 
Chinese Name： 

School(Department)： 

Student ID： Application No.： 

Course location： 
Course Name：Chinese Course 

Course Teacher: 

Study 
situation 

□first time   □retake      
Mobile： 
Email： 

Student type：  
□Bachelor □Exchange student □Postgraduate student □Doctoral candidate 

Language of 
instruction： 

□Chinese                   □English 

Reason of 
Application： 

 
 
 
 
 

Teacher’ 
opinion 

Mandatory teaching activity Rate in the final grade 

□ Final exam(mandatory)  

□ Other options 
 

 

□ Agree 
 
□ Disagree 

Administration of department where the 
student belong： 
 
 
Signature： 
Date： 

Administration of International School： 
 
 
Signature： 
Date： 

1.  The exemption form is only used in the course of Chinese. 

2.  The applicants should complete the application form during the 1-3 week. 

3.  You can download application form on website http://is.tongji.edu.cn/cn/index.aspx 

4.  The notice of exemption exam will be released later by international school. 

http://is.tongji.edu.cn/cn/index.aspx

